KONINKRIJK BTLGIE ROYAUME DE BELGIQUE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE AVIS DU CONSEIL D'ETAT

De RAAD VAN STATE, afdcling Lc CONSEIL D'ETAT, section
wetgeving, tweede kamer, de 6o de législation, deuxiéme cham-
Juni 1950 door de Minister wvan bre, saisi par le Ministre de
Volksgezondheid en wvan het Gezin la Santé publique et de la Fa-
verzocht hem van advies t¢ dicnen mille, le 6 juin 1950, d'une
over cen ontwerp van”besluit van demande dtavis sur un projet
de Regent houdende wedcrinrich- "Qrtarrété du Régent réorgani-
ting van vroedvrouwenstudién en gsant les études et les examens
-examens", heeft fter zitting van d'accoucheuses", a donné en sa
11 Augustus 1850 het volgend ad- séance du 11 aoldt 1950 l'avis

vies gegeven : suivant ¢
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Het ontwerp beoogt de inschakeling van de scho-
len voor vrocdvrouwen bij het vakonderwijs, de herzlening
van de voorwaarden die vereist zijn om het diploma van
vroedvrouw tc bekomen en de afschaffing van de titel van
vroedvrouw-bezoekster en aangenomen vroedvrouw van de
Staat,

De studieén en de examens voor vroedvrouw worden
ingericht in het rasm van het technisch onderwijs, zoals
vroeger reeds de studién voor verpleegster bij het besluit
van 11 Juli 1945 werden gercorganiseerd.

Het ontwerp bepaalt de voorwaarden die dienen
vervuld alvorens de provinciale genecskundige commissies
het diploma van vryoedvryouw mogen ultreiken.

In de titel van dit ontwerp dient dus niet alleen
op de regeling van de studieén en de examens, maar tevens
op de verkrijging van het diploma van vroedvrouw te worden

gewezen.

In de inleiding zou de Nederlandse tekst van het
eerste en van het tweede 1lid d1in overeenstemming mocten
worden gebracht met de oorspronkelijke Nederlandse versie
van de aangechaalde wetteksten.

Va%%~considerans verschaft generlei motivering

voor de /genomen reorganisatie en kan dus wegvallen.,

Het besluit van de Regent van 20 Juli 1947 be-
paalt dat de Hoge Raad van het Verplegingswezcn zijn ad-
vies uitbrengt over de programme's der studidn voor vroede
vrouw. Bijgevolg moet naar dit advies worden verwezen,
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In het ontwerp is sprake van uitbetaling van
presentiegelden aan de leden van de examencommissie
derhalve verwijze men in de inlelding nasr het advies
van de Eerste-kinister.

Is de regering voornemens 00k presentiegeld
aan de leden van het personeel der Hijksbesturen uit te.
keren, dan dient de inleiding te verwijzen naar het Le-
sluit van de Regent van 29 Mazrt 1950, houdende de al-
gemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle
aard door de Schatkist asn het personeel der Rijksbestu-
ren uwitgekeerd., Steat het echter vast dat gecn vergoeding
zal worden uitgekcerd, dan moct men zulks nader bepalen.
Artikel 16 van de door de Raad van State voorgestelde
tekst houdt met deve laatste hypothese rekening.

In artikel 1 zouw men als principe moeten voorop-
zetten dat de provinciale gneeskundige commissieshet di-
ploma slechts kunnen uitreiken aan personen die, wat stu-
dién en examens betreft, z2an de in het ontwerp gestelde
vereisten hebben voldaan.

Artikel 2, tweede 1id, dat over de erkenning
van de scholen handelt,is dubbelzinnig gesteld., Men kan
het enerzijds interpreteren als zou de school moeten er-
kend ziJn alvorens een leerlinge mag worden aangenomen.
Anderzijds kan men het begrijpen als zou iedere leerlinge
afzonderlijk van de Minister van Openbaar Onderwijs, op
voorstel van de Minister van Volksgezondheid,toelating

onl opgenomern Ve worden _
moeten krijgen. Deze laatste interpretatie strookt echter
niet met de opvattingen van het departement. De tekst
welke de Raad van State voorstelt, houdt rekening met de
bedoelingen van de regering.

o0 9/ s e«
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De verplichting tot het internaat, in artikel
3 bepaald, is een voorwaarde van aanneming der leerlingen.
Derhalve ware het aangewezen ze aan de in artikel 5 op-~

gesomde voorwaarden toe tTe voegen.

De voorwaarden van aanneming zouw men best voodr
het leerplan opgeven. Het benaalde in artikel 5 zou dan
ook beter in artikel 3 worden opgenomen. In dit artikel
mogen de veoorwaarden van aamneming niet verward worden
met de getuigschriften waaruit blijkt dat die voeorwaar—

den vervuld zijin.

Wat het maturiteitsexamen betreft, is het niet
gewenst te verwijzen naar bepalingen die een thans afge-
schaft organisme bevoegd verklaren. Daarom stelt de
Raad van State een nieuwe tekst voor die, volgens de in=-
lichtingcn door de bevoegde ambtenaren verstrekt, aan
de bedcelingen van de regering beantwoordt.

De eerste drie leden van artikel 4 brenge men

-

samen in cen nieuw artikel 5 op die wijze zouden alle

<o

R

ien in goede volgorde zijn

Oy

bepalingen betrefifende de stu
gegrocpeerd.

De studién omvaetten ook de proeftijden. Deze
dienen dus ock onder de algemene bepaling van de studién
te. worden behandeld.

Hetzelfde geldt voor het practisch onderwijs
in de lichamelijke opvoeding, d=2t niet in een afzonder-
1ijk artikel mcet worden vermeld.

oo
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In het eerste 1id van artikel 6 is sprake van
de "verplicht onderwezen vaklen" van het leerplan. Ver-
mits er gecn facultatieve vakken zijn,is het woord “ver-
plicht" overbodig.

Ngar luid van de inlichtingen door het bevoecgd
departement verstrekt, omvat het 4° van paragraaf 4 "eer-
ste studiejaar" drie leergangen, namelijk

19 begrippen van scheikunde j
2° begrippen van algemcne biologie ;
3% begripven van anatomie en physiologie.

Men redigere dat 4° dan ook dienovereenkomstig.

In het "derde studiejaar, 2°" bepale men nader
welke onderstand wordt bedoeld.

Voorts dienen,met het oog op de overeenstemming,
zowel in de Franse als in de Nederlandse tekst van het
leerplan wijzigingen aengebracht.

De aanbevolen indeling is de volgende :

19 het leerplan g

2° de procftijden (de bepalingen van artikel 8 van het
ontwerp komen onmiddellijk védr de bepalingen betref-
fende de examens);

3% de examens,

Het laatste 1id van artikel 9 van het ontwerp
benaalt dat de leerlingen een proeftijdboekje moeten bij-
houden. Zodanige bepaling ware beter op haar plaats in
het ministerieel besluit tot regeling der aangelegenheid.

‘GC/ L2
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Artikel 11 kan overbodig 1lijken ; het bepaalt
immers de modaliteiten van de examens die, luidens ar-
tikel 10,door de minieter moetcn worden vastgesteld.
Nochtans kan men het aanzien als ecn raam binnen hetwelk
de minister de uitvoeringsmaatregelen moet treffen om
tot cen parallelisme te komen tussen de examens voor
vroedvrouw cn de examens voor verpleegster. In de tekst
welke hij voorsteltyheeft de Raad van State dit parallelis-
me willen behouden.

Het viifde en het wesde 1id van &it artikel

(D
¥

kunnen samengevoegd worden in één enkele bepaling, mits
1

dearuit het overbodige weg te laten.
Het laatste 1id van dit artikel is een algemene
bepaling die men bij voorkeur in het vorig artikel opneemt.

In het laatste 1id van artikel 12 is er sprake
van vrijstelling van het examengeld ten voordele van de
lecrlingen die zich een tweede maal aanbieden, na bij de
egerste zittijd verhinderd te zijn geweest. Totnogtoe was
er echter nergens sprake van dc betaling van een cxamen-—
geld. Een bepaling omtrent het examengeld dient dus in
limine van het artikel 12 ingevoegd.

Vooraleer het departement aan te duiden onder
hetwelk de inspectiediensten ressorteren, zou men best
cerst bepalen dat deze diensten worden ingesteld.

Duidelil jkheidshalve dient de datum van inwer-
kingtreding uitdrukkelijk vermeld sen moet worden bepaald
welk regime zal gelden voor de leerlingen die op de dag

der inwerkingtreding reeds een jaar studien voor vroed-
vrouw volgens het oud regime hebben gedaan. :

.o'/oon
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Artikel 20 van het ontwerp is een herhaling
van wat in artikel 2 is bepaald. Het kan dus weggelaten
worden.,

De bevoegdheid van de Hoge Raad van het Verple-
gingswezen 1s omschreven in het besluit betreffende dit
organisme, Artikel 21 van het ontwerp ,waarin de bepalin-
gen tot vaststelling van de bevoegdheid van de Hoge Raad
inzake de studién van vroedvrouw zijn herhaald, kan dus
weggelaten worden,

Daaxr sommige bepulingen van kracht blijven ge-
durende de overgangsperiode , zegge men zulks uitdrukke-
1lijk in het begin van het artikel betrceffende de opge-

heven teksten.

De koninklijke besluiten van 30 Decembar 1884,
1 Juli 1908 eén 22 Maart 1912 werden bij het koninklijk
besluit van 6 September 1924 ongeheven. Het is overbodig
dit cen tweede maal te doen. Bovendien bestaat er geen
koninklijk besluit van 6 September 1924 betreffende de
goedkeuring van de programma's der examens af te leggen
ter verkrijging van het bekwaamheldsgetuigschrift van
vroedvrouw, Derhalve dient alleen het koninklijk besluit
van 15 Februari 1908 in het 1° van het opheffingsartikel
te worden vermeld. Volledigheidshalve bepale men ook de
opheffing van de woorden : "Ons besluit van 6 September
1924 bvetreffende de examens van vroedvrouw", die voorkomen

-onder artikel 2, C, 2, vierde lid,van het koninklijk be-

sluit van 11 September 1933 tot invoering van het statuut
voor het technisch onderwijs cn ter vervanging van het
voorlopig statuut, dat het voorwerp was van het konink-
1ijk besluit van 171 Maart 1933,

* 0/ o e
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Ten slotte dient opgemerkt dat het visum van

jde Ferste-Minister niet 1is vereist.

De tekst die Merna volgt houdt rekening met
de gemaaltte opmoerkingen ; tevens zijn daarin een aantal

¥

vormwi jzigingen opgenomen die geen commentaar behoeven.

Koninkliik begluit betreffende de verkrijging van het

dinloma van vrocdvrouw cn tot regeling van de studién

en examens die rr toe leiden,

BOUDIWIJN, Koninkliike Prins,
die de groniwettelijke macht van de Koning uit-
oefent,

Aan allen, btegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

Gelet op de wet van 12 Maart 1818 ter regeling
van hetgene betrekkelijk is tot de uitocefening van de
verschillende takken der geneeskunde;

Gelet op het konrinklijk besluit van 10 Juli
1933 tot regeling van het technisch nijverheids—, handelse~,
vak=- en huishoudonderwljs;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van het
Verplegingswezens;

Gelet op het advies van de Bersie-Minister, ge-
ZEVEN .4 '

Gelet op het advies van de Raad van State,
Op de voordracht van Onze Minister van Open-

bacr Onderwijis en van Onze Minister van Volksgezondheid
en van het Gezin,
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WIJ HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN i

Artikel 1.~

Het diploma van vroedvrouw wordt door de

provinciale geneeskundige commissies afgeleverd aan
de personen die onder de hiernavolgende voorwaarden

de studién voor wroedvrouw hebben gedaan en in de

cxamens, er aan verbonden, ziin geslaagd.

Artikel 2.~

De studién dic tot dit diploma leiden, wor-—

den gedaen in een scnool ingericht volgens de bepalingen

van dit besluit en ewkend door de Koning, op de voor=-

dracht van de Minister ven Openbaar Onderwijs en op
het advies van de Minister van Volksgezondheid en van
het Gezin, de Hoge Raad van het Verplegingswezen ge-
hoord.

De aanvraag tot erkenning van de school dient

tot de Minister van Openbaar Onderwiis gericht, ten

minste twee maanden vddr de dag waecrop het ecrste school-

jasr aanvangt,.

Artikel 3.-

Qu.aangenomen te worden,moeten de leerlingen:

voi/ v
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1° de lceftijd van achittien jear bereikt hebben uiter-

1lijk op 31 December van het lopend jaar;
ten bewljze hiervan dient een uittreksel uit hun

geboorteakte te worden overgelegd g

2° van ouberispelijk gedrag zijn;

ten bewijze hiervan dient een getulgschrift van goed

zedelljk gedrag en van burgeritrouw te worden overge-

legd;

3° gezond zijn en lichamelijk geschikd;

ten bewijze hiervan dient ecn getuigschrift van gezond-

heid en lichamelijke geschiktheid, gesteld naar bij-—

aand model, te worden overgelegd:
2 $ 2 ¢

4° slagen voor een maturiteitsexamen dat wordt ingericht

door de Minister van Openbaar Onderwijs op het advies

van de Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,

de Hoge Ruad van ret Verplegingswezen gehoord;

5¢ zich verbinden tot inwoning in de school.

in
De bestuurster ¢ der school kan aan de leerlingen die

tot een kloosterorde behoren de toelating verlenen om

in een dichtbij gelegen klooster te overnachten,

Op de voordracht van de Minister van Volksge-

zondheld en van het Gezin en de Hoge Raad van het Ver-

plegingswezen gehoord, kan de Minister ven Openbaar On-

derwljs het asntal lcerlingen die in de school mogen op=—
genomen worden beperken, met het oog op de doelmatigheid

van het onderwliis en van de proeftijden.

cnn/ew.
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-

Artikel 5,-

De studién omvatten

1% een theoretisch en aanschouwelijk onderwijs toever-—

trouwd aan doctors in de geneeskunde, aan vroed-

vrouwen en_aan verpleegsters, behalve wat betreft
de huishoudkunde, de sociologie en het burgerlijk
en admpinistraticf recht;

2% een practisch onderwijs toevertrouwd aan doctors

in de geneeskunde, aan vroedvrouwen en_san verpleeg-
sters;

39 een practisch onderwijs in de lichamelijke opvoe-

ding ingericht cvereenkomstig de onderrichtingen

bepaald door de lMinister van Openbaar Onderwijs op
de voordracht van de Minister van Volksgezondheid

en van het Gezin, de Hoge Raad van het Verplegings-
wezen gchoord

49 proeftijden .

Artikel 6.=-

Het leerplan omvat de volgende vakken s

Eerste studiejaar

10 plichtenlecr;

2° geschiedenis van de verpleegkunde en van de verlos-—
kunde;

3° huishoudkunde in verband met het werk der vroedvrouw:
4° begrippen van scheikunde, begrippen van algemene

biclogie, begrippen van anatomie en van physioclogie;

c'q/noc
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5° begrippen van microbiologie en van parasitologie;
6° algemene hygiéne;

7° speciale hygiéne die eigen is aan het beroep;

8° sociale prophylaxe;

g° beroepstechniek.

Twecde studiejasar :

19 algemene begrippen van de zickten
O ES ¥
begrippen omtrent de behandeling der ziekten en in
het bijzonder omtrent de gencesmiddelenj
2° hygiéne der zwangere vrouw, verzorging van kraamvrou-

3¢ kinderverzorging : hygiéne van het kindj

4° fechniek van het beroepy hierin zijn begrepen de

heelkundige zorgcen, de heelkundige bewerkingen en
de zorgen in dringende gevallen.

Derde studiejaar

19 beginselen van burgerlijk en van administratief rechtj

2° begrippen ombtrent de inrichting van de hygi&ne, de
openbare onderstand en de sociale voorzorg;

3% prophylaxe en sociale geneceskundes

40 eutocig en dystocig;

5° speciale plichtenleer;

6° practische en theoretische diecetkundes

7% techniek van het beroecp.

o-t/aoa
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(W)

Artikel T.-

Een geneeskundige dienst, ingericht door de

gschool 7 overeenkomstig de onderrichtingen van de Mi-

nister van Volksgezondheid en van het Gezin, de Hoge
Raad van het Verplegingswezen gehoord, oefent het toe-

zicht uit over de gerondheid der leerlingen.

Artikel 8,-

__De duur van de proeftijd is vastgesteld op
6 uren per dag.

De schelen doen jazrlijks bij het Ministerie
van Volksgezondheid en van het Gezin opgave van de plaats,

de aanvangsdatum cn de duur der proeftijden.

De modaliteiten van de proeftijden en de voor—

wagrden waarasn d¢ inrichtingen die stagedoende lecrlin-
gen aannecmen mocten beantwoorden, worden bepaald door

de Minister van Openbaar Onderwijs op de voordracht van

de Minister van Volksgezondheid en van het Gegzin, de.
Hoge Raad van het Verplegingswezen gchoord .

Artikel 9.~

Ecrste jaar : Om tot het cerste overgangsexamen toege-

laten te worden, moeten de leerlingen regelmatig de leer-
gangen van het ecrste jaar gevolgd en ten minste een
werkelijke proeftijd van zes maanden in een verplegings—

inrichting gedaan hebben,

oo-/coo
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Tweede jaar : Om tot het tweede overgangsexamen toegelaten

te worden, moeten de leerlingen, na geslaagd te zijn in
het eerste overgangsexamen, regelmatig de lecrgangen van
het tweede jaar gevolgd enten minste tien masnden werke-
lijke proeftijd gedaan hebben.

Derde jaar : Om tocgceclaten te worden tot het examen van

vroedvrouw, moeten de leerlingen,nadat zi] in het over-
gangsexamen van het tweede jJjaar geslaagd zijn, regelmatig
de leergangen van het derde studiejaar gevolgd en ten
minste tien maarnden werkelijke proeftijd godaan hebben.

Artikel 10,-

De examens bestren uit ecen schriftelijk theore-

tisch godeelbte, een mondeling theoretisch gedeclte en een

practisch gedeelte. De Minister van Openbaar Onderwijs

stelt de medaliteiten van dege examens vast, op de voor—

dracht van de¢ Ministexr wvan Volksgezondheid_en van het

Gezin.

Het mondeling examen is publiek. De examencom-

missie kan aan personen dic het diplome van doctor in de

geneeskunde, van verplcegster of van vroedvrouw begzitten,

de teocelating verlenen om bij het practisch gedeelte aan-

wezig te zijn.

Artikel 11.-

Voor het cerste overgangsexamen worden de

lecden van de examencommissies door elke erkende school
voorgedragen en benoemd door de Minister van Openbaar

Onderwijssna instemming van de Minister van Volksgezond-

heid en van het Gezin met de voordrachten. De examencom-
missie bestaant uit vijf leraars, woarondcer ten minste

twee geneesheren en een verpleegster of een vroedvrouw,

eesr/ s e
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Voor het tweede overgangsexamen zijn de examen-

commissies bevoegd die per gewest voor het twecde over-

gangsexamen voor verpleegsters werden samengesteld.

Voor het eindexamen worden de examencommissies
cevencens per gewest samengesteld. Er mogen voor dit exa-

men nict meer dan ticn cxamencommicssies worden opgericht,

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en

van het Gezin,wijst de Minister van Openbaar Onderwijs de
plaats aan waar zij zitting houden. Z2ij bestaan uit vijf

leraars van scholen voor vroedvrouwen, benoemd door de

Minister van Cpenbaar Onderwijs op de voordracht van de

Minister van Volksgezondheid en wvan het Gezin., Twee leden

ten minste zijn doctor in de geneeskunde en een 1id is
J g

vroedvrouw,

Op de voordracht van de Minister van Volksge-

zondheld en van het Gezin,benoemt de Minister van Open-
bhaar Onderwijs ecn plastsvervanger voor ileder 1id van

de examencommicsies en wijst de verplegingsinrichitingen

aan waar de examens plaats hebben.

Artikel 12,-

Jaarlijks wordt in de loop van de tweede helft
van de maand Junl cen examenzittijd geopoend.

Om voor de examcns te worden ingeschrevens

moeten de candidaten doen blijken van de betaling van het

examengeld,

LI e
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De Minister van Openbaar Onderwi]s kan in de
loop van de masnd September ecn buitcengewone zittijd in-
richten.

Tot de zittijd van September worden enkel toe-
gelaten de candidaten die verhinderd waren op de eerste
zittijd acnwezlig te zijn om redenen die voor geldig wor-

den aangenomen door de Minister van Openbaar Onderwijs

na advies van de Minister van Volksgezondheid en van het
Gezin, alsmede de candidaten die bij de examens van de

eerste zittijd slechts in een theoretisch vak niet ziin

geslasgd.

i

De toelating van deze laatsten tot de zittijd
van Scptember is san de volgende voorwacrden ondergeschiky:
19 het zantel bekomen punten in het vak waarvoor zij

nict slaagden mag niet minder bedragen dan 3/10;

2° zij moeten ten minste het volgend aantal punten be-

komen hebben :
a) 6/10 ven de punten voor al de andere theoretische

vakken;
h) 7/10 van de punten voor het jaarwerk;

.

c) 7/10 van de punten voor het practisch cxamen der

techniekens

4) 5/10 van de punten vox het schriftelijk examen.

Deze candidaten mogen zich slechts voor het
theoretisch examen waarin zij niet geslaagd zijn,0p-
nieuw asnmelden en mocten er tenfinste 6/10 van de punten

behalen,

cei/ven
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De candidaten die hct examengeld voor de ecrsie

zittijd hebben betaald.maar zich niet hebben aangemeld ,

zijn niect verplicht het examengeld voor de buitengcwone

zittijd van hetzelfde jaar tc storten wanneer zij tot deze

laatste worden toeszclaten.

Artikel 13.-

De inschrijvingslijist wordt bij een ter post

aangetekende brief door de bestuurster der school, wddr

15 Mei van elk jaar, aan de dienst van het verplegings-
wezen overgemaaki.

Bij deze lijst word+t het bewijs gevoegd dat
de candidaten regelmatig ingceschreven leerlingen geweest

zijn van een erkende school en dat zi] het examengeld
betaald hebben.

Bij het verstrijken van de vocr de inschrij-
vingen bepaalde termijn,maakt de dienst die er mede
belast is de lijsten der candidaten aan de voorzitters

der examencommissices over, gogroepcerd volgens de examen-—
commissies voor dewelke zi] hun examen moeten afleggen.

De candidaten mogen zmich tijdens dezelfde zit-

tijd slechts bij één examencommissie aanmelden.

Zii mogen zich slechts driemaal voor ecn zelfde

gxamen aanmelden.

Na iedere zittijd maken de secretarissen
van de examencommissics zonder verwijl de lijsten der

geslaagde en der niet geslaagde candidaten aan de dienst
van het verplegingswezen over.

ee o/ a e
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Artikel 14, -

De lijst der candidaten die geslaagd zijn in

het eindexamen wordt medegedeeld aan de provinciale ge=
neeskundige commissies,welke aan de betrokkenen cen di-

plema, cen genummerd onderscheidingsteken en een immatri-
culaticbewijs __ overhendigen _ .

Artikel 15.-

Het Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin houd?t cen genummerd repertorium, waarin de namen ver-—
meld worden van de vroedvrouwen die het diploma behaalden.

Al"tik@], 1 60 -

o

De leden van de examencommissies ontvangen een
vacaticgeld,dat gelijk is aan datgene dat door de Minister
van Volksgezondheid en van het Gezin vastgesteld is voor
de leden van de cxamencommissies der verplegers, De leden
van de examencommissics dic zich moeten verplaatsen, worden,
wat betreft de reis- en verblijfkosten,gelijkgesteld met de
directeurs der hoofdbesturen.

De deelneming van het personcel der Rijkshesturen

re

cen de ecxamencommissies ceeft geon aznleiding tot het foe-

<

kennen van presentiegeld,

De uitgaven betreffende de werking van de examene-
commissies worden op de krecdieten van het departement van
Volksgezondheid en van het Gerin uitgetrokiken.

'.'/lll
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Artikel 17.-

De scholcen worden onder de technische inspectie

gesteld van de Minister van Volksgezondheid en van het
Gezin en onder de administratieve inspectic van de Mi-
nister van Openbaar Onderwijse.

Artikel 18, -

De bepalingen van dit besluit worden voor het
1e studiejaar van kracht op 1 September 1951;  2ij zul-
len geleidelijk voor de volgende studiejaren toegepast
worden.

De bepnlingen van het aan dit besluit vooraf-

gaand stelsecl blijven van toepassing op de leerlingen-—

vroedvrouwen die hun studién niet hebben voleindigd op

het cgenpblik van dc¢ inwerkingtreding van dit besluit,

Dit overgangsstelsel blijft echter slcechts van kracht
tot 1 September 1953,

Artikel 19.~ .

De provincialc geneeskundige commissies mogen
het bij artikel 14 bedoeld onderscheidingsteken en
immatriculaticbewlijs uitreiken aan de vroedvrouwen die
hun diploma behaald hebben overeenkomstig de vroeger
geldende besluiten,

;:-/...’
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Artikel 20,-~

Onverminderd de¢ bepalingen van artikel 18 ywor-

den ingetrokken

1¢ het koninklijk besluit van 15 Februari 1908 tot wij—

ziging van het koninklijk besluit, hebt reglement goed-

keurend over de inrichting der onderwijsscholen voor

vroedvrouwens

2° de koninklijke besluitcn van
6 September 1924,
12 November 1927,
21 Januari 1929,
26 Januari 1929 en
30 Mei 1935
betrelfende de examens van vroedviouw;
3° het koninkiijk besluit van 6 September 1924 tot instel~-
ling van een diploma van vroedvrouw-bezoOekster;
40 de koninklijke besluiten van
6 September 1924 en
9 Deccmber 1932
betreffende de instelling van de titel van aasngenomen
vrocdvrouw van de Staat;

50 de woordcn "Ons besluit van 6 September 1924 betreffen—

de do¢ exanens van vroedvrouw”,die voorkomen onder ar-

tikel 2, C, 2, 1id 4,van hct koninklijk besluit van 11

September 1933 tot invoering van het statuut voor het

technisch onderwijs en ter vervanging van het voorloplg

statuut dat het voorwerp was van het koninklijk besluit
van 11 Moert 1933.

v/ oo
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Artikel 21.-~

De Minister van Openbasr Onderwilijs en de Mi-~
nister van Volksgezondheid en van het Gezin zijn, ileder
wat hem betreft, bclast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te ’ .

VANWEGE DE KONINKLIJXE PRINS 3

De Minister ven Opcenbaar Onderwiljs,

De NMinister van Volksgegzondheid en van het Gezin,

De Minister van Financién,



Le projet tend & intégrer les écoles pour
accoucheuses parmi celles qui relevent de l'enseignement
professionnel; en outre, 1l a pour objet la révision des
conditions requises pour l'obtention du dipldme d'accou-
cheuse et la suppression des titres dhcecoucheuse visi-
teuse et d'accoucheuse agréée de 1'Etat.

Les ¢é¢tudes et les examens d'accoucheuse sont
organisés dans le cadre de l'enseignement technigue de
la méme manizre gqutont été rdorganisdes les études d'in-

”~

firmiere par Llarrétd du 11 juillet 1945.

Le projet détermine leos conditions a remplir
pour obtenir des commissions provinciales le dipldme
dtaccoucheuse.

I1 ¥y a donc lieuw de préciser dans le titre du

i

projet, non sculement gu'il regle les études et les exa
mens dlaccoucheuse, mais aussi gqu'il est relatif a 1l'ob-

tention du diplome auquel ils conduisent.

Au préambule, le texte néerlandais des alinéas
1er et 2 devrait 8tre mis en concordance avec le texte
original des loig citées.

Le considérant ne donnant pas les motifs de
la réorganisation envisagée,peut &tre omis,

Llarrétéd du Régent du 20 juillet 1947 prévoit
que le Consell supérieur du Nursing donne son avis sur
les programmes des études dl'accoucheuse . Il convien=-
drait de viser cet avis.

o/-.eoe
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Le projet prévoyant l'octroi de jetons de
présence aux membres du jury, il convient de viser
ltavis du Premier Ministre.

o1 le gouvernement entendalt aussi allouer
des jetons de présence au personnel des administrations
de 1'Etat, le préambule devrait comporter une réfé-
rence & l'arrété du Régent du 29 mars 1950 portant ré-
glementation générale des indemnités et allocations
quelconques payées par le Trésor au personnel des ad-
ministrations de 1'Etat, Par contre, si aucune indem-
nité n'est cetroyée, il y a lieu de le préciser, Llar-
ticle 16 du textc proposé par le Conseil d'Etat envi-
sage cette dernicere hypothése.

A l'article 1er, il conviendrait dtaffirmer
le principe que les commissions médicales provincilales
ne peuvent délivrer le dipldme qu'aux perscnnes réunis-
sant, du point de vue études et examens, les conditions
requises par le projet.

Ll'article 2, alinéa 2, traite de 1l'agréation
des écoles, Sa rédacticn est ambigie. I1 peut signifier
qgue 1'école deit 2tre agréde prialablement & toute ad-
mission d'éléve., Il peut dgalement signifier que chaque
éléve doit obtenir individuellement 1l'agréation du Mi-
nistre de l!'Instruction publique sur proposition du
Ministre de la Santé publique. Cette derniére interpré-
tation n'est pas celle du département. Le texte proposé
par le Conseil d'Etat tient compte des intentions du
gouvernement.

L'obligation de l'internat établie par llar-
ticle 3 constitue unc condition d'admission des éléves.
Dés lors, cette disposition devrait figurer parmi les
conditions déterminées & llarticle 5,

e
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, I1 conviendrait de mentionner les conditions dtad-
mission avant le programme d'études. Dés lors, les disposi-
tions de ltarticle 5 viendralent prendre place & ltarticle 3.
Dans cet article, il y a lieu de ne pas confondre les condi-
tions d'admission et les documents prouvant gque ces condi-
tions sont remplies.

Fn ce qui concerne l'examen de maturité, il
n'est pas souhaitabie de viser des dispositions prévoyant
la compétence d'un orgenisme actuellement supprimé, Le
Conseil d'Etat propose, dés lors, un nouveau texte qui
répond, selon les renselignements fournis par les fonction-
naires compétents, aux intentions du gouvernement.

Un nouvel article 5 composé des trois premiers
alinéas de l'larticle 4 et groupant en ordre logique les
dispositions relatives aux études devrait &tre inséré dans
le projet.

Les stages faisant partie dcs études, les dispo-
sitions qui concernent cette matidre devraient également
8tre mentionnées parmi les dispositions générales relatives

aux études.

I1 en est de méme de l'enseignement pratique
d'éducation physigue,qui ne doit pas faire 1l'objet d'un
article distinct,.

Lt'alinéa premier de ltarticle 6 vise les matieres

"obligatoires" du programme. Comme il n'y a pas de cours
facultatif, il convient de supprimer cet adjectif,

c/o-no
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Suivant les renseignements fournis par le
département compétent, le 4° du paragraphe "premiére
année" comprend trois cours :

1° notions de chimies
2° notions de tiologie générale;
3% notions dlanatomic et de physiologie.

Tl y avrait lieu de rédiger ce 4° en conséquence.

Au 2° du paragraphe "troisieme année", il y
aurait lieu de préciser de guelle "assistance" il s'agit.

In wvue d'une concordence parfaite, il convien-
drait d'apporter certaines modifications tant au texte
frangais qutau texte neerlandais du programme,

La division suzgérée est la suivante :

19 le programme;

20 les stages (les dispositions de 1l'article 8 du
projet devant figurer immédiatement avant les
dispositions géndrales concernant les examens);

39 les exanens.

Le dernicr alinéa de l'erticle 9 du projet pres-
crit l'obligation pour les ¢&léves d'éire munies d'un
carnet de stage. Cette disposition serait mieux a sa
place dans l'arrétdé ministériel qui reglera cette matiére.

L'article 11 peut paraitre superflu; en effet,
il énumere certaines modalités des examens qu'il appar-
tient, selon l'article 10, au Ministre de déterminer.

7

n/neet
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Toutefois, cet article pourrait se concevoir comme délimi-
tant le cadre dans lequel le Ministre arréte les mesures
dtexécution afin d'assurer un parallélisme entre les examens
dtaccoucheuse et les examens d'infirmiere. Le texte proposé
par le Conseil d'Etat & été rédigé avec le souci de mainte-
nir ce parallélisme.

I1 conviendrait de réunir en une méme disposition
les alinéas 5 et 6 du méme article et d'en omettre ce qui
est superfiu.

Le dernier alinéda de cet article constitue une
disposition générale qui trouverait mieux sa place 2 ltarti-
cle précédent.

Le dernier alinéa de ltarticle 12 dispose que les
éleéves qui, par suite dlun empéchement au moment de la pre-
miére session, se présentent une seconde fois ne seront pas
tenues dlacquitter le droit dl'inscription., Hulle part dans
le projet il n'a été question dltacquitter un tel droit. Deés
lors, 11 y a lieu d'insérer au début de l'article 12 une
disposition prévoyant le droit dtinscription.

I1 serait préférable de dire d'abord que des ser-
vices d'inspection sont instaurés avant de déterminer les
départements dont ils relévent.

Dans un but de précision, la date d'entrée en vi-
gueur du présent arrété devrait &tre mentionnée expressément
de méme, il conviendrait de prégiser le régime qui sera ap-
pligué aux éléves gqui ont déjh fait, au moment de l'entrée
en vigueur, un an d!'études d'accoucheuse sous l'ancien

régime.
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Ltartiecle 20 du projet fait double emploi avec
les dispositions de l'article 2. Il convient de le suppri-
mer.

Lo compétence du Conseil supérieur du Nursing est
déterminée par llarrété relatif & cet organisme. L'article
21 du projet, qui reprend les dispositions déterminant la
compétence de ce consell en ce qui concerne les études d'ac-
coucheuse, peut donc 8tre omis.

Certaines dispositions des textes abrogés étant
maintenues en vigueur durant laz péricde transitoire, il
convient dc le préciser au ddbut de l'article abrogatoire.

Les arrétés royaux des 30 décembre 1884, tler
juillet 1908 et 22 mars 1912 ont été abrogés par l'arrédté
royal du 6 septembre 1924 concernant les examens d'accou-
cheuse, Il e¢gt inutile de les abroger une seconde fois.

De plus, il n'existe pas dlarrété royval du 6 septembre 1924
"relatif & l'approbation des programmes des examens & subir
pour 1'obtention du certificat de capacité de sage-femme".
Dés lors, seul ltarrété royal du 15 février 1908 devra fi-
gurer au 1° de l'article abrogatoire. Pour &tre complet,

il convient dlabroger les mots "Notre arrété du & septembre
1924 concernant les examens d'accoucheuse", qui figurent

& ltarticle 2, C, 2, alinéa 4, de ltarr8té royal du 11 sep-
tembre 1933 établissant le statut de L'enseignement techni-
gue et remplacant le statut provisoire faisant l'objet de
1ltarrété royal du 11 mars 1933,

Enfin, le contreseing du Premier Ministre n'est
pas requis.
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Le texte ci-aprés tient compte des remarques
qui précedent; de plus, il contient un certain nombre
de modifications de forme qui ne nécessitent aucun
commentaire.

Arrété royal relatif 3 1l'obtention du dipldme d'accou-
cheuse et réglant les études et examens gui y conduisent.

BAUDOUIN, Prince royal,
exercgairt les pouvoirs constitutionnels du Roi,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu la loi du 12 mars 1818 réglant tout ce qui
est relatif & l'exercice des différentes branches de
l'art de guérir;

Vu l'arrété royal du 10 juillet 1933 organique
de l'enseignement technique industriel, commercial, pro-
fessionnel et ménager;

~e

Vu l'evis du Conseil supérieur du Nursing:

Vi l'avis du Premier Ministre, donné le

Vu llavis du Consell d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Ins-
truction publique et de Notre Ministre de la Santé pu-
blique et de la Famille,

./.aooo
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NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article ter,.-

Le dipléme d'accoucheuse est délivré par les

commissions médicales provinciales aux personnes gui ont

fait les études d'accoucheuse dansg les conditions déter-

minées ci-aprés et gqui ont subi avec succés les examens

portant sur ces études.

Article 2,.-
Les études conduisant & ce dipldme se font dans

une école organiséc ruivant les dispositions du présent

,

arrété et agrddée ver le Roi, sur la proposition du Mi-

nistre de l'Instruciion publique et sur avis du Ministre
de la Santé publiao:c et de la Famille, le Conseil supé-
rieur du Nursing entendu.

La demande dlagrdation de 1'école est adressdée

au Ministre de l'Instruction publigue, au moins deux mois

avant la date de début de la premiére année scolaire,

Article 3,~
Pour 8tre admises, les éléves doivent :

19 avoir 1'atteint 1'4ge de 18 ans au plus tard le 31

décembre de l'année en courss;
la preuve de llexistence de cette condition est faite

per la production dfun extrait de leur acte de nais=-

sance;

2° 8tre de conduite irrdéprochable:

la preuve de 1'existence de cette condition est faite

var la production d'un certificat de bonnesvie et

moeurs et de civisme.
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3% jouir d'une bonne santé et avoir les antitudes physiques

reguises;
le preuve de llexistence de cette condition est faite

par la production d'un certificat de bonne santé et

d'aptitude physique,établi suivant le modéle ci-annexé;

4° subir avec succds un examen de maturité, organisé par

le Ministre de 1'Instruction publigque sur avis du Mi-

nistre de la Santé publique et de la TFamille, le Conseil

supérieur du Nursing entendu:

50 8tre (obligatoirement) éldves internes.

La directrice de 1'4cole(?)peut autoriser les éléves

=

religieuses & log:r fans un couvent sis & proximité de

L'école.

Article 4,-
Sur la proposition du Ministre de la Santé publi-

gue et de la Pamille, le Conseil supéricur du Nursing en-—
tendu, le Ministre de Y'Instruction publigue peut, afin

d'assurer l'efficacité de l'enseignement et des stages,

limiter le nombre des él2ves gul seront admises & 1'école,

Article 5,

Les ¢études comportent

1° un enseignement théorique et démonstratif confié & des

\,

docteurs en médecine, & des accoucheuses et a des infir-
miéres, sauf en ce qui concerne les cours d'économie
domestique, de sociologie, de droit civil et adminis-

tratif;

Seven
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2° un enseignement pratique confié & des docteurs en
médecine, & des accoucheuses et & des infirmidres;

3% un enseignement pratigue d'éducation physique orga-—
- nigé conformément aux instructions données par le

Ministre de 1l'Instruction publique sur la proposi-
tion du Ministre de la Santé publique et de la Fa-
mille, le Conseil supérieur du Nursing entendu;

A% degs stages.

Article 6,=-

Le programme dlenseigncment comporte les ma-
tieres suivantes :

Premiére annde 3

10 déontologie;
2° histoire du nursing et de l'obstétriques
3% économie domestique dans le domaine de l'accoucheuse;

49 notions de chimie, notions de biologie générale,
notions d'anatomie et de physiologie;

5° notions de microbiologie et de parasitologie;
6° hygiéne générale;

7° hygiéne spéciale & la professiong

8° prophylaxie sociale;

99 technique professionnelle.

Deuxidme anndée ¢

1% notions générales sur les maladies;
notions sur le traitement des maladies et,en parti-
culier, notions sur les médicaments;

Q/‘o't



2° hygiéne prénatale, soins aux femmes en couches, élé-
ments d'eutocic;

3% pudriculture; hygiene de l'enfance

49 technique professionnelle comprenant les soins chirur-

gicaux, les opdérations chirurgicales et les soins &
donner en cas d'urgence.

Troisieme annde :

10 éléments de droit civil et aduninistratif;
2° notions sur l'organisation de lthygitne, l'agssistance
1

publigue et

e e e

a prévoyance sociale;
3° prophylaxie et médecine sccianle;
4° eutocie et dystocies

5¢ déontologie spéciales

60 diététique théorique et pratique;

7% technigue professiocnnelle,

(o]

Article 7.~

Un service médical organisé par 1'école(?)con-
formément aux instructiong donnécs par lc Ministre de la

Santé publique et de la Famille, le Conseil supériecur du

4

Nursing entendu, exerce la surveillance sur le santé des

éleves.

ArthlG 8c"'

Le temps des stages est fixé & 6 heures par jour,
2 g

Les écoles notifient annuellemcnt au Ministre
de la Santé publique et de la Famil’e le lieu, la date de
début et la durée des stages.
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Les modalitds des stages ¢t les conditions &
remplir par les détablissements aduettant des éléves sta-

glaires sont arrétées par le Ministre de 1'Instruction
publigue, sur la proposition du Ministre de la Santé pu-
bligue et de la Pamille, le Conseil supérieur du Nursing
entendu.

Article 9,.-

Premiére annde : pour &tre admises au premier examen

de passage, les éleveg dolvent avoir suivi régulierement
les cours de premiére annde ot avolr fait six mois au
moins de stage effectif dons un ¢tablissement hospitalier.

Deuxiéme année 3 pour &trc admises au deuxidme examen de

passage, les ¢léves doivent, aprés avoir subi avec succés
le premier examen de passage, avoir sulvi réguliérement
les cours de deuxiéme année et avoir fait dix mois au
moins de stoge effectif.

x

Troisiéme année : pour &étre admiseg & l'examcn d'accou=
le

cheuse, les éleves doivent avoir subi avec succeés le deu-

¥iéme examen de passage, avolir suivi régulidrement les

cours de droisiéme annde et avoir failt dix mols au nmoins
de stage effectif.

Article 10,
Les examens comprennent une épreuve théorigue

écrite, une épreuve théorique orale ¢t unc épreuve pra-—
tigue.

A




Le Ministre de 1l'Instruction publigue détermine
les modalités de ces examens,sur la vroposition du Mi-

nistre de la Janté publigue ¢t de la Tamille,

Ltépreuve orale cst publigue. Le jury peut

autoriser les personnes porteurs du dipldme de docteur

en médecine, d'infirmi®dre ou d'accoucheuse,i assister &

1'épreuve pratique.

Article 11,=- ‘
Pour le premier examen de passage, leg membres

’

du jury sont présentés par chague école agréée et nom=-

més par le Ministre de 1'Instructipn publique, apres
accord du Ministre de la Santé publique et de la Fa-
mille sur ces présentations. Le jury est composé de cing

professeurs,parmi lesquels se trouvent au moins deux
docteurs en médeecine et une infirmiere ou une accoucheusa

Pour le deuxiéme examen de passag., les jurys

compétents sont coux gul sont constitués par région pour

1c deuxieme examen de vpassage prévu pour les études

d'infirniére.

Pour l'examen final, les jurys sont également
constitués par région., Il nc peut &tre constitué pour

cet examen plus de dix jurys. Sur la proposition du Mi-

nistre de la Santé publigue et de la Famille, le Ministre
de 1'Tastruction publique détermine leur siége.lls sont

composés de cing professeurs d!écoles d'accoucheuse,

nommés par le Ministre de 1l'Instruction publique sur la
présentation du Ministre de la Santé publigue et de la
Famille. Au moins deux membres sont docteurs en médecine
et au moins un membre est accoucheuse.

Q/Qootv
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Sur la présentation du Ministre de la Santé pu-
blique et de la Pamille, le Ministre de 1l'Instruction pu-
bligue nomme un suppléant & chacun des membres des jurys

et désigne les établissements hospitaliers ol _ont licu
les examens,

Article 12, -~

Annuellement une segsion dlexamens slouvre au

cours de la deuxieme guinzaine de juin.

Pour 8tre portées sur la liste des condidates,

les éléves doivent fuire la preuve gu'elles ont acquitté

le droit d'inscriphion & 1'examen.

Le Ministre de 1'Instruction publique peut ins-
tituer une sesgion extraordinaire au cours du mois de
septembre,

Sont seules admissibles a la session de septem=—
bre, les candidates qui ont été empéchdées de se présenter
& la premidre session pour des motifs reconnus 1légitimes
par le Ministre de l'Instruction publigue sur avis du
Ministre de la Santé publique et de la Famille, ainsi que
lcs candidates ayant échoué uniquement pour une branche
théorique aux examens de la premidre session.

L'admission de ces derniéres & la session de
septembre est subordonnée aux conditions suivantes 3

1% le nombre de points obtenus dans la branche pour la=-
gquelle elles ont échoué ne peut &tre infériecur & 3/10;

S
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2°¢ elles doivent avoilir obtenu au moins les points sulvants :

g) 6/10 des points pour toutes les autres branches théori-
gques;

b) 7/10 des points pour le travail de l'année;

c) 7/10 des points pour 1l'examen pratique de techniques;

d) 5/10 des points pour 1l'examen écrit.

Ces candidates peuvent représenter uniquement 1'exa-
men théorique gqu'elles n'ont pas réussi et doivent y obtenir
au moins 6/10 des points.

Les candidates qui, tout en ayant acquitté le droit
dfinscription & la premiére sesgion, ne se scnt pas présentées
& cette session, ne sont pas tenucs dtacquitter le droit d'ins-
cription & 1l'examen de la session extraordinaire de la méme
année lorsqu'elles sont autorisées & s'y présenter.

Article 13.-

La liste d'inscription est adressée par la direc-

trice de 1'école et sous pli recommandé 3 la poste, au service

dv. nursing avant le 25 mai de chaque année.

A cette liste est jointe la preuve que les candidates
ont été éleves réguliéres dans une école agréde et qu'elles
ont acquitté le droit d'inscription & 1l!examen.

A 1l'expiration du délai fixé pour les inscriptions,
le service chargé de les recevolr transmet aux présidents
des Jjurys les listes des candidates groupées suivant les jurys
devant lesquels elles doivent subir leur examen.

Au cours de la méme session,les candidates ne peu-
vent se présenter gue devant un seul jury.

n/!cc.
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\

Elles ne sont autorisées & se présenter guc trois

fois pour le méme examen,

Apres chaque session,les secrétaires des jurys

transmettent sans délai au service du nursing les listes des

candidates admises et des candidates ajourndes.

Article 14 ,-

La liste des candidates qui ont subi avec succes

l'examen final est communiquée aux commissions médicalces
provinciales gui délivrent aux intéressdes un diplbme, un
insigne numércté et un certificat dl'immatriculation.

Article 195.-

I1 cst tenu au linistere de la 3Santé publique et

de la Pamille un répertoire numéroté ol sont inscrits lesg
noms des accoucheuses qui ont obtenu leur dipldéme.

Les membres du jury re¢oivent une indemnité de

vacation analogue & celle fixée par le Ministre de la San-
té publigue et de la Famille pour les membres de jurys
d'infirmiers. Les membres du jury appelés a ge déplacer
sont assimilés, guant aux frais de parcours et de séjour,
aux directeurs des administrations centrales,

Il n'est pas alloué d'indemnité de vacation au

personnel des administrations de 1'Etat Taisant partie du

jUTY .

Les dépenses relatives au fonctionnement des
jurys sont imputées sur les crédits du département de la
Santé publique et de la Famille,
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Article 17.-

Les écoles sont soumises a l'inspection technique

b

du Ministre de la Santé publique ¢t de la Famille et a
l'inspection administrative du Ministre de 1l'Instruction pu=-
blique.

Article 18,-
Les dispositions du présent arrété entreront en
vigueur pour la premiére anndéde diétudes le 1er septembre 1951

elles seront appliquées progressivement pour les anndes d'é-
tudes guivantes.

Les disposifions du régime en vigueur antérieure-

ment au présent arréhé restent d'application aux éléves—

accoucheuses gqui n'ont pas terminé leurs études au moment de

ll'entrée en viguecur du présent arrété, Toutefois, ce régime
transitoire ne sera maintenu gue jusgu'au ler septembre 1953.

Article 19,=~

Les commissions médicales provinciales peuvent aéli-

vrer l'insigne et le certificat dl'immatriculation viséa a
1l'article 14 aux accoucheuses qui ont obtenu leur dipldme
conformément aux arrétés précédemment en vigueur.

Article 20,=

Sans préjudice des dispositions de 1l'article 18,
sont abrogés
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10 1L'arrété royal du 15 février 1908 portant des modifica-

tions & l'arrété royal approuvant le réglement sur 1!or-

ganisation des écoles d'enseignement pour sages-fommes:

2° les arrétés royaux des
6 septembre 1924,
12 novembre 1927,
21 janvier 1929,
26 janvier 1929 et
30 mai 1935
concernant les examens d'accoucheuse:

30 1tarrété royal du 6 septembre 1924 instituant un dipldlme
dl'accoucheuse~vigiteuses
40 les arrités royaux des
6 septembre 1924 et
9 décembre 1932
instituant un titrce d'accouchcuse agrééde de 1'Etat;

50 les mots "Wotre arrété gu 6 septembre 1924 concernant les

examens d'accoucheuse "figurant & 1l'article 2, C, 2, ali-
néa 4, de 1l'arrété royal du 11 septembre 1933 établissant
le statut de llenseignement technigue et remplacant le

statut provisoire faisant 1'objet de 1l'arrété royal du
11 mars 1933,

Article 21.-
Le Ministre de 1l'Instruction publique et le Mi-

nistre de la Santé publique et de la Pamille sont chargés,
chacun en ce gqui le concerne, de l'exécution du présent
arrété.
Donné & , le

PAR LE PRINCE ROYAL :

Le Ministre de 1'Instruction publigue,

Le Ministre de la Santé publique et de la Famille,
Le Ministre des Finances,
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Waren aanwezig ¢ | Etaient présents :

De Heren ¢ F. LEPAGE, aadshecr van State, voorzitter
Messieurs n501ller d'Etat, président
D. DECLEZIRE, razdsheren van State

J. COYETTE, conscillers d'Etat
E. VAN DIZVOET, bijzitters van de afdeling
wetgeving

P. COART-FRESART, asgsesscurs de la section
de législation

J. CYPRES, adjunct-grirfier, griffier
greffier adjoint, grcffier.
De overeenstemming tussen de La concordance entrec la ver-
Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version
werd nagezien onder toezicht van frangaise a été vérifiéde sous le
de H. COYETTE. contr8le de M. COYLRTTE.
DE GRIFFIER =~ LE GREFFIER, D& VOORZITTER = LE PRESIDENT,
(get.) J. CYPRES. (get. F. LEPAGE.

ultgifte afgceleverd aan de H. Minister
cxpédition délivrée a M. le Ministre
an Volksgezondheid en van het Gezin.,
de la Santé publique et de la Famille,
De 1950. Le 1950.

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat,

K. MED



